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Foma s.p.a.

fonderie pressofusione
aluminium die casting

Capitale sociale €6.400.000 i.v.

Foma s.p.a. a socio unico
Via Kennedy, 20

25020 Pralboino (Brescia)
cod. fiscale n. 00290710177
partita iva n. IT00550630982

Iser. Reg. Imp. BS 00280710177
mecc export BS 000080

tel. +39 +30 9954378-70-79
telefax +39 +30 9954390
e-mail: foma@foma.it
internet: http://www.forna.lt
PEC: fomaspa@pec.it
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Sdcletd soggetta a direzione e coordinamento di

EMMEFIN Srl con sede in Brescia

Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985

R.E.A. Bs 483685

DDT - Documento di Tras Dpstinazions
Gek od & porto MAGNA PT SPA - PLANT MODUGNO
o
(D.P.R 14/08/96 N° 472) VIA DEI CICLAMINI 4
T o I 70026 - MODUGNO - BA
Numero / Number Data / Date :‘[ IT - Ttalia
2020 -1P 005918 _ 08/10/2020 '
. - Desti i
Causale trasporto ‘349 ?-329(7 estinatario 000265
11V - Vendite Italia Pralboino pressofusi MAGNA PT SPA
B ¢ _‘48" Vs 408 | VIA DEI CICLAMINI 4
Codice Fornitore N 70026 - MODUGNO - BA g
~ %
oy 1o g@Q‘o IT - Italia
P. IVA IT 04886850728 Cod.fisc. 04886850728
Codice articolo / Descrizione / Note UM Quantita . UM Quantita ]
Vs. ordine: 550004488501 del 06/08/2020 Ns.ordine: 20181P 000488
N 1PV38200100 Transmission housing 7DCT300 D;imler NR. 325,00 KG 2.937,00
! R ~  251.0.6400.00
1PV38200100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 62,00 KG 560,00
251.0.6400.00 T
- {FIG.1)
1PV38210100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 230,00 KG 2.078,00
251.0.6400.00
{FIG.1)
1PV38220100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 380,00 KG 3.434,00
251.0.6400.00
{FIG.1)
1PV38940100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 2,00 KG 18,00
251.0.6400.00
(FIG.1)
1PV39030100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 1,00 KG 9,00
251.0.6400.00
{FIG.1)
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 40,00
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen far NR 240,00

Getriebegehduse DCT DAI\

Crar: 234 943 %

Rif. ns. documento:

202011 001110
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— __ ACIZITAZIONE MERCE

Quarzits dichiarata: £90p -
Quantita effettiva:

Tiro Imballaggio: Q _
Quantita Imballi: ré’ﬂt

= -‘!l‘o ccheds fi!. ha“o: E-

Peso Lordo (Kg)

Peso Netto (Kg) B:t;u;:::o;lo: ﬂ/ 420D ||Peso Netto Alluminio (Kg)

SCHWEITZER GMBH & CO.
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23
71634 - LUDWIGSBURG - D

11.836,00 - 9.036,00 Firma 9.036,00
Porto Aspetto esteriore ’ r. Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI LR L A4 SAGELG
Spedizione Data / ora inizio traspoykedel QEiria, ubngUeentepduano [B5] .
VETTORE 08/10/2020 T 2
Vettore 1 Data / ora ritiro R L 2o QFHABEL) destinatario

LN

iy

Ricevesd qop fiserva di
verifila s qialitd e guantjid

Timbro e firma vettore ///

Targa mezzo

DDT

" L5B50 - 1P 005919
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COPIA PER DESTINATARIO

{



3 Luogo pravislo per Ia consegna della mercs (Locplitt,Stalo)
) Place of delivery of the goods (Placa , Gountry)
Liau prévu pour fa livrolson de ia merchandise (Liau,Pays)

UTL §R Sl S % *
MUCU 002696.2 2350437 ] 1284037 1.284.037
1) S;nzrg:(Naong:;{g?m:ST&uﬂU‘;’) ' mﬁﬁ'omm
Expédileur (Nom,Adrosse,Pays) (INTERNATIONAL) CONSIGNMENT - NR. 2020-104912
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & GO Jamienion e f il spora irhasonl vl seada (HA T s,
CARL-BENZ-STRASSE, 23 contrac o s amallona comsaas o Boods vy oo (CARE G rnener’ o et mommanonal, est
* LUDWIGSBURG GERMANIA Tln)us.nnn;t;ﬁn; Ig?;a d:us:rml:au:;rgagslsrmnvenﬂon rofative au contract de transport T
G.T.S8. - General Transport Service S.p.A.
D) e o) 70132 BAR! - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo !L,?
Destinatalrp (Nom,Adresse,Pays) BA/7458981/E
GETRAG SPA Per odine di / Order received by / Par ortlre de
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO IT

mrm
MODUGNO I 5) DIANA TRASPORTI SRL
Luogo e Jata della presa In carieo della merce (Localit, Slalo, Dal. -
4‘) Pf:ge and data of rgg’:g averihe goo;s (PfacefCoun;mD:r:) i STRADA FARNESIANA 47 Piacenza
Hhau stdele de s pine on eige O i marclianien elbapasaly; Tel 347-0524155 AlbolLicens PC4355004A Contratto2020
FOMA Istruziont di caries /Loading Instructions f fnstruction da chargement
Via Kennedy 20 Richlesta cassa : Box - &nbsp; - -
Pralboino IT
5) D;cun;rjentf *
Dovumonts Orario: 08:30:00 - 08:30:00
attachad Da/FromyDepula AlTolA
o Packing List o Loading list Pralbolna - 1T PIACENZA
o - 1 6) Trasporialar 7] St ive Carmiars | St 7
MARVULL] NICOLA RAGONE
Istruzlont di scorco / Unleading Instructions / Instriciion da livralsol
A TERbA e FTRANCESCO
12/10/2020 Orario09:00 - 10:00
Da/From/Depuls AfTalA,
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO - [T
G—'Dmf Tmbalaggio = “Conimssagnl @ numen = = FWS_V'W W]
merce Numbor of packages - =" Malhod of packing e 3ks and nos™ = )- KG Volume m%,
Nafurs of the goods — . «n, Nombrgdescols . _ Made dbmba.'n'iga Marquas et numéros Gross Waight K& Cubage m
telaiede R Fascrizione i ~= ~~  Pesolordoindic. . ke |
84879000  Parti di macchine 15.000
9}
10) B B T — e
anda, 5i ion ania a 21:3
Instrucriunndu Toxpdditeur Cus?omerﬂnf. FOMA CW41/5 o rendanrg Nr, Pallslr;arer?umed Nr.
Pallets lo Paleltes rendues
ralun
)Trasporto combinato (intermedale)
Combined Transport (intermodal}
Transport combiné {intermodal)
Terminal di partenza Terminal o amivo
Doparture terminal Arrival tarminal
11 ) Jgisen_'vg ad asser;::onf s’el ;;asponﬂgrcm q Terminzl de départ Terminal derivée
armier's resorvations and observetions %
ki, of chservalionie dur Hs e e PIACENZA IT GTS LAMASINATA - Bari IT
Praserlm aulista al
E No D Yes Drlvarpresanlal
Ioading chauffour
présent ay,‘h':ﬂ’\erneni
Isbwanipagamenta del nofn/!ns:rucf.’un as la Compltate a E-:.' / Cash on dalivery
12) g6 / Pr 13) Estab.'bshod Bari {IT) 1%;%;8}5 H E\s + EL @ mamanr
" ﬂAssegnatolPalleon i odugno (BA)
22 Timbro @ frma del trasportatom 23 Tﬁig’ﬁf%ééﬁa
21 ) Timbro e fimna del mittente/caricatore ) Slgnature and stamp of tha ) Slgnature and stamp
Signature and stamp of the sender/loader carrier carrier 9 4) Meree rdcevuta
§Tgnature ettimbre de . Goods recewed
Fexpédieurichargete DIANA TRASPORT! SRL 1 Mmha,,d,ses recues
DIANA Ormro gf ingresso ’ QOraria di uz,n‘fa
STRADA FARNESIANA 47 Y. v fopamemima
- " i Ri Cn\fut cow'r pqﬁadeé[mrr Houre d'armfvéo
iacenza b -
Targa Molrica “Targa Rimorchio Targa §ghik ﬁ%é; |!| Hﬁl&ta e Uanﬂﬁl n I l——
Tractor number plate Trailer numbaer plate Tractor number plale Tral number plata =
Numéro dtmmatricolation Tractor number plate Numéra Tractor number plata Luogo lI
do la motrica dimmatricolation Placa
da fa motrice Timbro @ firma del desﬂnﬂaﬁo
FM H 7 T Signature and stamp of the canslgnea
i ] ‘ ’ L s i Signature et imbre du deslinalairo




